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Oz

Tarihi Tiirk yaz: dilleri arasinda Kuzeybati kolunu temsil eden Kipcakcanin dil ozelliklerini onemli dlgiide yansitan ve
literatiirde Ermeni Harfli Kipcakga olarak yer edinen tarihi lehge, Tiirk dili calismalarinda ozel bir yere sahiptir. Ermeni
harfleriyle 16.-17. yiizyillarda Dogu Avrupa cografyasinda eserler meydana getiren bu yaz: dili fonetik, morfolojik, leksik,
sentaktik ve semantik gibi temel gramer konulart agisindan incelenmeye deger Tiirk dilinin bir yaz: dili alamdir. Dilin
gelisim ve ilerleme kat etmesinde dilin kullanim alani, dil bilimsel diizlemde karakteristigi, sahip oldugu soz varligi da
etkin rol oynamaktadir. Ozellikle sahip oldugu siz varligi, tematik olarak pek cok birikimi ve dilsel sekillenmeyi de ortaya
koymaktadir. Bu calismada, Tiirk dilinin 6zel bir alani olarak diisiiniilen Ermeni Harfli Kipcakcanin soz varligi, Garkavets
(2018) ve Tryjarski (1968-1972) calismalart esasinda incelenerek 6ncelikle Tiirkce kikenli 413 dini terim tespit edilmistir.
Tespit edilen bu Tiirkce dini kelimelerin basit, tiiremis ve birlesik olmak iizere ii¢ kategori altinda yapisal incelemesi ortaya
konmustur. Sonug olarak en sik al, ari-(mak), bol-(mak), *kon-(mdk), xutxa-(mak), o¢, 6g-(mdk), 61-(mik), yar-(mak),
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yiigiin-(mik) koklerinin ve {-(X)n-}, {(HlA-}, {-mAK], {-(X)I-}, (HXK}, {-(X)t-}, {-GAn}, {(+A-}, {-mA}, {+sXz}, {-(v)Ucl}
eklerinin kullamldig1 tespit edilmistir. Bir diger tespit ise Kipcaklarin dini terminolojiyi Tiirkcelestirirken ata, biy, komir,
yaziy, algis, ulukiin gibi kelimeleri kolaylikla kullanabilmeleridir.

Anahtar Kelimeler: Kipcak¢a, Ermeni harfli Kipgak¢a, Tiirkge kokenli dini terimler, sz varligi, yapisal
inceleme.

Abstract

The language features of Kipchak, which represents the Northwest branch among the historical Turkish written languages
the historical dialect of Kipchak with Armenian script, which reflects the Armenian script to a considerable extent, and
which has taken its place in the literature as Kipchak with Armenian script, dialect has a special place in Turkish language
studies. Armenian letters in the 16th-17th centuries this written language, which produced works in Eastern Europe in
the centuries, is phonetic, in terms of basic grammatical topics such as morphological, lexical, syntactic, and semantic 1t is
a written language area of the Turkish language worthy of study. The use of language in the development and progress of
language field, its characteristic on the linguistic plane, and its vocabulary also play an active role is playing. In particular,
its vocabulary, thematic accumulation and 1t also reveals linguistic shaping. In this study, the vocabulary of Kipchak with
Armenian script, which is considered as a special field of Turkic languages, is analyzed on the basis of Garkavets (2018)
and Tryjarski (1968-1972) studies and 413 religious terms of Turkic origin are identified. A structural analysis of these
Turkish religious words under three categories: simple, derived and compound. As a result, it was found that al, ar-(mak),
bol-(mak), *kon-(mik), xutya-(mak), o¢, 6g-(mik), 6l-(mdk), yar-(mak), yiigiin-(mik) roots and {-(X)n-}, {+lA-}, {-mAK},
-1}, (+HIXK]}, (-(X)t-}, {-GAnj, (+A-}, {-mA}, {+sXz}, {-(v)U¢l} suffixes were used most frequently. Another observation
is that Kipchaks could easily use words such as ata, biy, komdr, yazih, algis, ulukiin while Turkicizing religious
terminology.

Keywords: Kipchak, Kipchak with Armenian letters, religious terms of Turkish origin, vocabulary, structural
review.

Giris

Ermeni Harfli Kipgakg¢a, Dogu Avrupa’da 16.-17. yiizyillarda yazi dili olarak varlik
gosteren ve buna bagh olarak onlarca eser meydana getiren tarihi bir Kipgak
lehgesidir. Gregoryenlik tesiri altinda gelisen bu yazi dili, Ermeni harflerinin
kullanimuyla tesekkiil etmistir. Tarihi Kipgak¢anin dil 6zelliklerini yansitmasinin yan
sira yabanci dillerin de 6nemli Slciideki etkilerini biinyesinde barindirmustir. Lehge,
Ukraynaca, Ermenice, Farsga gibi yabanci dillerden kelimeler belirgin bir bicimde goze
carpmakla birlikte temel s6z varligr bakimindan degerlendirildiginde Kipcakganin
zengin kelime hazinesini de ortaya koymaktadir.

Temel s6z varligr Tiirkge/Kipcak¢a kelimelerle birlikte Farsca ve Arapga
kelimelerden olusur. Arapga ve Farsca alintilarda, Osmanlicanin etkisi vardir. Bunu
Lehge, Ukraynaca gibi Slav kokenli alintilar izler. Ermenice ve Rusca kelimeler ise
oldukca sinirhidir (Clauson 1971: 8-9’dan akt. Kasapoglu Cengel 2012: 64).

Kiiltiirler aras: etkilesimi en somut haliyle gosteren &gelerden birisi dildir. Bu
etkilesim, diller aras1 leksik kopyalamalar neticesinde varligini gozler 6niine serer. Bu
baglamda bakildiginda Ermeni harfli Kipgakganin leksik alintilamalarinda dini, ticari,
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siyasi gibi birtakim nedenlere bagh olarak farkl kiiltiirlerin etki alanlarin tespit etmek
mumkindiir.

Kipgak-Ermeni iligkilerinin, zamanla din ekseninde ilerleme kaydederek
Kipgaklarin Gregoryenligi benimsemis olmalar1 kuvvetle muhtemel olup bunun
sonucunda da Ermeni harfli Kipgak¢anin dini terminolojisinde Slav dilleri ve Ermenice
kokenli kelimelerin 6nemli olgiide yer edinmis olmasini da diisiinmek miimkiind{ir’.
Her ne kadar dini terminoloji alint1 kelimeler merkezli bir gelisme gosterse de Tiirkge
kokenli dini kelimelerin bu yazi1 dilinde kullanimi da azimsanmayacak boyutlardadir.

Tiirk dilinin tarihi kollarindan biri olan Kipgakcadaki dini terimler konusunun
yeterince islendigi sdylenemez. Nitekim bu konuda yapilmus iki yiiksek lisans tezi
disinda derinlikli ¢aligmalara da rastlanmamaktadir. Bunlardan ilki M. Karakaya'nin
Tarihi Kipgak Metinlerinde Dini Terminoloji (2010), digeri U. Shegebayevanin Ermeni
Kipgak Yazitlarindaki Dini Terimler (2015) baslikli yiiksek lisans tezleridir. Bunlar
disinda P. Kocapmar'in Kavram Sozliikleri ve Ermeni harfli Kipcak Tiirkgesi Soz Varlig
Uzerine Bir Deneme (2014) ile Z. Tuguz'un Ermeni Harfli Kipcak Tiirkcesinde Isimlerin
Kavram Alanlart (2019) baslikli doktora tezleri de konuya calisma iginde bir boliim
ayirarak yer vermekte, yine P. Kocapimar'm Kipgak Metinlerinde Allah ve Sifatlart ile figili
Soz Varlig1 (2019) adli makalesinde sinurl bir konuya deginilmektedir. Bununla beraber
ad1 gegen calismalarin higbirinde terimler, yapisal yonden ve ek analizleri bakimindan
detayl: olarak ele alinmamaktadir.

Bu ¢alismada, Ermeni Harfli Kipcakgada Tiirkge kokenli dini s6z varliginin yapist
tizerinden degerlendirme ve tespitlerde bulunularak Gregoryen Kipgaklarin dini
terminoloji alaninda Tiirkge kokenli kelime tercihleri de ortaya konulmus olunacaktir.
Calisma kapsaminda Garkavets (2002), Garkavets (2007), Garkavets (2018) ve Tryjarski
(1968-1972) yayinlar1 esas alinmis olup arastirmacilarin bu eserlerinden tespit edilen
veriler iizerinden siniflandirma ve degerlendirmeler yapilmistir.

Calismada dini nitelik tasiyan Tiirkge kokenli 413 terim tespit edilmistir. Bu
terimlerin yapisal analizi? yapildiginda veriler {i¢ kategori altinda toplanabilir: basit,
tliremis ve birlesik.

1. BASIT YAPILI KELIMELER

Veri tabaninda tespit edilen 413 kelimeden 9"u basit yapili olup, bu kelimelerin 9'u
tiil kokli (ar-, aya-, az-, xol-, kom-, 6g-, 6l-, o1)-, sun-), 11'i isim kokliidiir (ant, ata, biy, ¢an,
eyd, xul, kir, ot, 6¢, 6v, yas). Basit yapili isim koklii kelimeler (% 55), basit yapil: fiil koklii
kelimelere (% 45) nazaran veri sayisi bakimindan belirgin bir farklilik gostermemekte
olup, ilgili oranlar kelime tiiriine bagh kesin yargilarda bulunmak igin yeterli degildir.
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2. TUREMIS YAPILI KELIMELER

Veri tabaninda tespit edilen 413 kelimeden 341'i tiiremis yapil1 olup, tiiremis yapil
kelimelerden 10011 fiil® (alda-, aldan-, aldat-, algisla-, algislan-, algislat-, amil-, anla-, anlan-
, arillat-, ant-, aruvlan-, aruvlat-, agin-, atal-, bagisla-, bagislan-, biyiklen-, biyiklet-, bolus-,
boluglan-, bogat-, etil-, xapin-, xapundur- / xapwndir-, xarga-, xargal-, xargslan-, xayt-,
Xxaytar-, xwxlan-, xolun-, xorxut-, xutxar-, xutxaril-, inan-, inaml-, isan-, isandur-, kirlin-,
kokrd-, kokrdt-, komdiir-, komiil-, koniil-, koniilit-, koniiltii-, koniiltiir-, koniisiizldn-, kiiydiirt-
, kiiyiil-, ogurla-, ogurlan-, onal-, onalt-, onar-, onaril-, onart-, d¢is-, O¢dsla-, d¢islin-, o¢islit-
, Ocdstir-, 0giil-, 0giin-, 0giitld-, ogiitlin-, ogiitlis-, oktimld-, oktdmlin-, oldiir-, opkidldt-,
seskiin-, seskindir-, tabalan-, tanla-, tapun-, tapundur-, tenrilin-, tirgiz-, tiril-, togrulat-,
tordsizlin-, umsalat-, umsan-, umsandir-, uyatla-, yalbar-, yalganlan-, yaml-, yinilin-, yarat-
, yaratil-, yargula-, yargulan-, yarliga-, yarligan-, yazixlan-, yiigiin-, yiigiindiir-), 241’1 isim*
(axpash, axpashy, aldama, aldamay, aldamaxly, aldamasiz, aldanmay, aldanmaxly,
aldanmamay, aldavugi, algs, algiscy, algislagan, algislama, algislamay, algislanmay, algish,
antsiz, angici, anmagan, amlgan, andmay, amlmaxly, amlugi, anlanmasiz, anl, anlovlu,
anlovugi, anma, anmay, anugi, ardatma, armmay, armmaxly, aritkan, anitmay, aritug,
arildtkin, arilitmd, arilik, arisiz, aruv / arov | aruf, aruvlangan, aruvlanmay, aruvluy,
aruvsuz, aruvsuzluy, asgimgan, agmmay, asginmaxly, atalgan, ayamay, ayamaxliy, ayovugt /
ayavugt, azdirmay, azdirmaxly, azgumay, azma, azmaxly, azugt, bagis, bagislama,
biyiklengen, biyikletiici, biylik, bolduruci, bolus, boluslangan, bolusluy, bolugma, bolusmay,
bolusuci, bosatli, bogatliy, bosatma, bosatmay, bosatmaxliy, bosatuci, buyruy, buyruxci,
buyruxeiliy, camur, cangina, canliy, cestici, egirlik / egirlih / yegirlik, eksiksiz, elgi, erk, erkli,
esik, etilgin, etilmigin, gecme, xanliy, xargalmay, xargis, xargisl, xaytarliy, xaytkan,
xaytmaxly, xiwigsiz-ucsuz, xoltxa, xoltxama, xorxmaxly, xorxu, xorxugt, xorxulu,
xorxusuz, xuldas, xuluyx, xuluyxei, xutxaridgan, xutxarimay, xutxarma, xutyarmay,
xutxarmaxly, xutxarucy, inam, inaml, inamsiz, inamsizlik, inandirma, inangan, isang,
kegovlii, kegovliik, kecousiizliik, keriici, kirlingin, kirlinmdy, kirldtmd, kirli, kokrimdiy, komir,
komgin, komiilgin, komiilmiy, konii / koni, koniilitkin, koniilmd, koniiliik, koniiliiksiiz,
koniisiiz, koniisiizliik, kotiiriici, kozdtiici, kiiciytiici, kilymdsiz, kiiyiivsiiz, meni, menilik, ogr1
! ogru | ogur, ogruluy, ogurlagan, ogurlamay, ogurluy, onarmay, otay, otlu, o¢islinmdiy,
ocislinmdxlix, ocdsmiy, Ocdstiiriici, 6gmdy, 0govlii, 6govliik, 6goviici, 6giilgdn, 6giilmiy,
ogiit, ogiitci, o0giitligdn, ogiitlima, o0giitlingin, Ogiitlinmdy, ogiitsiiz, oktdm, oktimlik,
olgovsiz /| Olcousiiz, Oldiirgin, Oldiirmd, oldiirmay, oldiirtmiy, oldiiriici, 6lgdn, 6lmdiy, olii,
oliim, oliimlii, dliimsiiz, oliimsiizliix / 6liimsiizliik, Opkd, 6viindiirmdy, 6viindiiriici, saxlavug,
soymaglanma, soviingliik, soviindiiriici, suglu, sucsuzluy, sunmagan, sunmay, tanlama,
tanlamay, tanlangan, tapungan, tapunmay, tapunmayxhy, tapunuc, tenri, tenrilik, tenrisiz,
tirgizmi, tirgiziici, tiri, tirilmd, tirilmdy, tirim, togru, togruluy, togrusuz, tordsiz, tordsizlik,
ululangan, ulu, ululuy, umsangan, uyat, uyatl, iicliix, yaglagan, yaglangan, yaxsi, yaxsiiy,
yalbarmay, yalgan, yalgangi, yalganly, yamanly, yamlmay, yamimaxlyy, yaratkan,
yaratilgan, yaratilmagan, vyaratuci, yargu, yarguci, yargueiliy, yargulama, yargusuz,
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yarligamay, yarligovuct, yasly, yaziy, yazixl, yazixsiz, yiigiing, yiigiinmd, yiigiinmixlix)
koklidiir.

Tiiremis yapili isim tiiriinden kelimeler (% 73), basit yapil fiil tiirtinden kelimelere
(yaklasik % 27) nazaran veri sayis1 bakimmdan belirgin bir farkliik gostermektedir.
Bunda bir kokiin birden fazla tiirevinin olmasi da dogrudan etkilidir. Tiirkge kokenli
ve dini nitelikli tiiremis kelimeler, tiiretme eklerinin sayisina gore gruplandirilabilir.
Nitekim bazi kelimelerde tek, bazilarinda iki, {i¢ ya da daha fazla yapim ekinin
kullanildig1 goriilmektedir.

Veri tabaninda tek ekle tiireyen 75 terim bulunmakta olup, bunlarin 24’1 fiil, 51'i
isim tiirtinde kelimeyle karsilasilmaktadir. Fiil tiirtinden olup yalniz 1 ekin gelmesiyle
tiireyen 24 kelimenin 3’ isimden, 21'i fiilden tiiremistir:

Tablo 1. Tek Ekle Tiireyen Fiiller

{+1A-} 2 anla-, tanla-

Isim Kokleri
{+dA-} 1 alda-

-1

8
{-X)n-} 7 asin-, xapn-, xolun-, inan-, dgiin-, tapun-, yiigiin-

anl-, atal-, etil-, komiil-, kiiyiil-, 6giil-, tiril-, yamil-

{-DXr-} 2 komdiir-, oldiir-

Fiil Kokleri
{-X)t-} 2 arit-, xorxut-

{-(X)s-} 1 bolug-

{-Glz-} 1 tirgiz-

Tablo 1’e gore, isimden fiil tiiretiminde {+lA-} ekinin, fiilden fiil tiiretiminde ise {-
(X)n-}, {-DXr-} ve {-(X)t-} eklerinin digerlerine nazaran daha sik tercih edildigi
anlagilmaktadir.

Yalniz 1 ekin gelmesiyle tiireyen isim tiiriindeki 49 kelimenin 17’si isimden, 32’si
fiilden tiremistir:

Tablo 2. Tek Ekle Tiireyen Isimler

{-(v)Ugl} 6 anugt, ayovugt / ayavugl, azugi, gestici, keriigi, 6goviici
{-mAK} 5 anmay, ayamay, 6gmiy, olmiy, sunmay
[-mA} 3 anma, azma, gegme

o . {-(X)K} 3 esik, xuluy, yazix

Fiil Kokleri {—(X;m} 3 inam, 6liim, firim

{-X)s} 3 algis, bolus, xargis
{-X} 3 xorxu, olii, tiri
{-GAnj} 2 komgiin, dlgin
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{-(X)r} 1 komir
{-X\)t} 1 ogiit
{-GU} 1 yar§u
{-v} 1 aruv / arov / aruf
{+IXK} 6 biylik, canlix, xanliy, dicliix, yashy, axpashx
{+1X} 6 anly, erkli, kirli, otlu, suglu, axpash
{+sXz} 1 antsiz
Isim Kokleri {+cl} 1 elci
{+DAm} 1 oktam
{+DAs} 1 xuldas
{+GInA} 1 cangina

Tablo 2'ye gore, fiilden isim tiiretiminde {-(v)Ugl}, {-mAK} ve {-mA} eklerinin,
isimden isim tiiretiminde ise {+IXK}, {+sXz} ve {+IX} eklerinin digerlerine nazaran daha

sik tercih edildigi anlasilmaktadir.

Tiiremis terimlere bakildiginda iki ekin birlesmesiyle tiireyen 108’i isim tiiriinden,
31’i fiil tiiriinden kelimelerdir. ki ekin birlesmesiyle tiireyen 31 fiilin 11'i isimden, 20’si

fiillden tiremistir:

Tablo 3. iki Ekin Birlesmesiyle Tiireyen Fiiller

IFYE FFYE SAYI | KELIMELER
{+A-} {-X)t-} 2 bogat-, kokrit-
{+A-} {-X)s-} 1 Ogis-
{+A-} {-X)1-} 1 xargal-
) {+1A-} {-X)n-} 3 anlan-, tabalan-, kirlin-
Isim Kokleri
{+dA-} {-X)n-} 1 aldan-
{+dA-} {-X)t-} 1 aldat-
IiYE IFYE SAYI | KELIMELER
{+DAm} {+1A-} 1 oktamli-
{+X)r} {+A-} 1 kokrii-
FFYE FFYE SAYI | KELIMELER
{-A-} {-(X)1-} 1 onal-
{-A-} {-X)r-} 1 onar-
Fiil Kokleri
{-A-} {-X)t-} 1 yarat-
{-DXr-} -t} 1 kitydiirt-
-t} {-Ar-} 1 xaytar-
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{-X)n-} {-(X)1-} 1 koniil-

-00n-} {-DXr-} 5 i;»;puunizdulir_: ; 3;5:;2: iganduir-, seskindir-,
{-X)n-} -1} 1 inamil-

{-sA-} {-(X)n-} 1 umsan-
{-Xr-} {1} 1 xutyaril-

FiYE IFYE SAYI | KELIMELER
{-GU} {+1A-} 1 yargula-
=X} (+1A-) 1 oguria-

s} (+1A-) 1 bagisla-

=08 {+1A-} 2 ogiitld-, uyatla-
=0} (+1A-) 1| bagisla-

Tablo 3’e gore, iki ekle isimden fiil tiiretiminde {+]A-n-}ve {+]1A-t-} eklerinin, fiilden
fiil tiiretiminde ise {-(X)n-DXr-} eklerinin digerlerine nazaran daha sik tercih edildigi
anlagilmaktadir.

iki ekin birlesmesiyle tiireyen 108 isim tiiriinden terimin 11'i isimden, 97’si fiilden
tliremistir.

Tablo 4. iki Ekin Birlesmesiyle Isimden Tiireyen Isimler

IFYE FIYE SAYI | KELIMELER
{+1A-} {-mA} 1 tanlama
{+1A-} {-vUc¢l} 2 anlovugt, saxlavugt
{+dA-} {-vUc¢l} 1 aldavuc
{+dA-) {-mAK] 1 |aldamay
_ {(+dA-} {-mA} 1 aldama
Isim Kokleri
{+1A-} {-GAn} 1 yaglagan
{+1A-} {-mAK} 1 tanlamay
{+A-} {-X)K} 1 otax
IiYE IiYE SAYI | KELIMELER
{+sXz} {+IXK} 1 sugsuzluy
{(+DAm} {(+IXK} 1 dktimlik
Fiil Kokleri FIYE IiYE SAYI | KELIMELER
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{-mAK} {+IXK} 3 ayamaxlix, azmaxliy, xyorxymaxlix
{-v} {+IXK} 3 aruvluy / arilik, 6govliik, kegovliik
) (+sX2) 3 Z'lr;‘z;s;;zz/arisiz, kiiyiivsiiz, ol¢ovsiz /
{-Ar} {+IXK} 2 egirlik / egirlih / yegirlik, ogruluy / ogurluyx
{-GX} {(+CX} 2 angict, yarguct

{-XK} {+CX} 1 xuluyet,

{-mA} {+sXz} 1 kiiymdsiz

{-X)m} {+1X} 2 inamly, 6liimlii

{-(X)m} {+sXz} 2 inamsiz, oliimsiiz

{-v} {(+1X} 2 0g0vlii, kecoulii

{-GX} {+sXz} 1 yargusuz

{-(X)K} {+1X} 1 yazixh

{-(X)K} {+sXz} 3 eksiksiz, x1rigsiz, yazixsiz

{-GAn} {+CX} 1 yalgangi

{-GAn} {+IXK} 1 yalganliy

{-X} {+CX} 1 Xorxugi

{-X} {+1X} 1 xorxulu

{-X} {+IXK} 2 menilik, ululuy,

{-X} {+sXz} 1 Xorxusuz

{-X)s} {+1X} 2 algish, xargish

{-X)s} {+IXK} 1 bolusluy

{-X)s} +CX} 1 algiser

{-X)t} {(+CX} 1 ogiitci

{-X)t} {(+1X} 1 uyath

{-(X)t} {+sXz} 1 o0giitsiiz

{7} {(+IXK} 2 togruluy, yamanly

(7} [+sXz) 2 togrusuz, tordsiz

FFYE FIYE SAYI | KELIMELER

OO} {-mAK] 7 ;Z:]l:nifl(),(kﬁmiilmﬁ)(, ogiilmiy, tirilmdy,
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{-(X)1-} {-GAn} 6 anilgan, atalgan, etilgdn, komiilgin, dgiilgin
{-X)n-} {-mAK} 4 armnmay, aginmay, tapunmay
{-(X)n-} {-GAn} 3 asingan, inangan, tapungan
{-DIr-} {-mAK} 2 azdwrmay, oldiirmiyx
{-DIr-} {-(v)Ugl} 2 oldiiriici, boldurug

{-X)1-} {-mA} 2 tirilmd

{-mA-} {-GAn} 2 anmagan, sunmagan
{-X)t-} {-(v)Ucl} 2 arttugt, yaratugt

{-DIr-} {-mA} 1 oldiirmi

{-DIr-} {-GAn} 1 oldiirgiin

{-DIr-} {-(v)U¢l} 1 kotiiriici

{-GIr-} {-mAK} 1 azgirmay

{-Glz-} {-mA} 1 tirgizmdi

{-Glz-} {-(v)U¢l} 1 tirgiziici

-1} FwUe} |1 anilugi

{-(X)n-} {-¢} 1 isang, yiigiing

{-X)n-} {mA} 1 yiigiinmd

{-X)n-} {-(v)U¢l} 1 tapunuc

-(Xr-) {-(v)U¢l) 1 xutyarug

00} {-mA] 1| Xutxarma

-0} {-mAK} 1 xutxarmay, yalbarmay
Foor) [ eOK) |1 | buyrux

OO () 1 |feri

{-Xs} {-mA} 1 bolusma

-} {-mAK]} 1 bolusmay

{-X)s-} {-(v)Ucl} 1 bolugug

{-X)t-} {-GA} 1 xoltxa

{-X)t-} {-GAn} 1 aritkan, xaytkan, yaratkan
-t} {mA} 1 Xorxutma

{-X)n-} {-X} 1 kénii / koni




18 | Yildiz, Oztiirk, Mulkibayeva / Gazi Tiirkiyat, Bahar 2025/36: 9-30

‘ ‘ -t} {-mAK} ‘ 1 ‘ arttmay

Tablo 4’e gore, iki ekle isimden isim tiiretiminde {+lIA-mA}, {+lA-vU¢I} ve
{+sXz+IXK} eklerinin, fiilden isim tiiretiminde ise {-mAK+IXK}, {-v+IXK}, {-v+sXz}, {-
(X)I-mAK]}, {-(X)I-GAn}, {-X)n-mAK} ve {-(X)n-GAn} eklerinin digerlerine nazaran
daha sik tercih edildigi anlasilmaktadir.

Tiiremis terimlere bakildiginda ii¢ ekin birlesmesiyle tiireyen 90 kelime tespit
edilmektedir. Bunlarm 62’si isim tiiriinden, 28'i fiil tiiriinden kelimelerdir. U¢ ekin
birlesmesiyle tiireyen 28 fiilin 5i isimden, 23’1 fiilden tiiremistir:

Tablo 5. Ug Ek ile Tiireyen Fiiller

{-A-} {1} Xt} 1 onalt-
(A -00r-] OO |1 | onari-
{-A-} {-X)t-} {-X)1-} 1 yaratil-
FF+FF+FF {-A-} {-X)r-} {-X)t-} 1 onart-
{-X)n-} {-X)1-} {-DX-} 1 koniiltii-
{-X)n-} {-X)1-} {-DXr-} 1 koniiltiir-
{-sA-} {-X)n-} {-DIr-} 1 umsandir-
FF+FI+IF -1} {-X)g} {(+A-} 1 yarhga-
{-X)v} {+1A-} {-X)n-} 1 aruvlan-
biyiklin-,
FOOK) | (1A toon |2 |
Fiil Kokleri {-X)r} {+1A-} {-X)n-} 1 ogurlan-
{-GAn} {+1A-} {-X)n-} 1 yalganlan-
{-X} {+1A-} {-X)n-} 1 yanilin-
{-X)v} {+1A-} {-X)t-} 1 aruvlat- / arilat-
B I T I X B
{-X)K} {+1A-} {-X)t-} 1 biyiklit-
{?} {+1A-} {-X)t-} 1 togrulat-
{-X\)t} {+1A-} {-X)n-} 1 agiitlin-
-0t} {+1A-} {-X)s} 1 ogiitlis-
{-GU} {+1A-} {-X)n-} 1 yargulan-
{-(X)K} {+1A-} {-X)n-} 1 yaziylan-
IF+FF+FF {+A-} {-(X)s-} {-DIr-} 1 dcigtir-
isim Kékleri IF+FI+IF {(+A-} {-(X)s} {(+HlA-} 2 ?gﬁ?‘liz’—,. ‘algzglu-
ST {+DAm} {+1A-} {-X)n-} 1 ?kta"m"lan—
{+KA} {+1A-} {-X)t-} 1 opkilit-

Tablo 5e gore, ii¢ ekle fiilden isim tiiretiminde {-(X)s+lA-n-} eklerinin sik
kullanildig1 goriilmektedir. Bununla beraber ii¢ ekle isimden isim tiiretiminde 6ne
¢ikan bir ek dizilisi s6z konusu degildir.
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Tiiremis isimlere bakildiginda ii¢ ekin birlesmesiyle tiireyen 62 kelime tespit
edilmektedir. Bunlarin 22’si isimden, 401 fiilden tiiremistir:

Tablo 6. Ug Ek ile Tiireyen Isimler

{-(X)1-} {-mA-} {-GAn} 1 | etilmigin
{-X)n-} {-DIr-} {-mAK} 1 | oviindiirmiy
oviindiiriici,
{-X)n-}  |{-DIr-} {-mUel} | 2 séviindiiriici
FR+FE+Fi {-X)n-} {-DXr-} {-mA} 1 | inandirma
{-X)n-} {-X)1-} {-mA} 1 | koniilmi
{-X)r-} {-(X)1-} {-mAK} 1 | xutxarilmay
{-X)r-} {-(X)1-} {-GAn} 1 | xutxarigan
{-DIr-} {-(X)t-} {-mAK} 1 | oldiirtmiy
{-sA-} {-X)n-} {-GAn} 1 | umsangan
{-X)r-} {-X} {+sXz} 1 | tenrisiz
FF+FI+ii {-(X)n-} X} {(+sXz} 1| koniisiiz
{-X)n-} {-X} {+IXK} 1 | koniiliik
OO [FmAK) | (+IXK) 2 ;ZZZ%%X
armmaxliy,
-00n}  |FmAK} | (+IXK) 4 fj;r;";;); l}’(’l‘w
yiigiinmixlix
Fiil Kokleri FF+FI+ii {-(X)r-} {-mAK} {+HIXK} 1| xutxarmaxliy
{-X)r-} {-XOK} {(+CX} 1| buyruxa
{-QX)t-} {-mAK} {+IXK} 1| xaytmaxhyx
{-X)r-} {-X} {+IXK} 2 | tenrilik, yaxsilix
{-QX)t-} {-Ar} {+IXK} 1| xaytarlix
{-X)n-} {-X)¢} {+IXK} 1 | soviingliik
{-DIr-} {-mAK} {+IXK} 1| azdirmayxly
{-(X)t} {+GA-} {-mA} 1| xoltxama
{-X)r} {+1A-} {-GAn} 1 | ogurlagan
{-X)s} {+1A-} {-mA} 1 | bagislama
Fi+iF+Fi {-X)r} {+1A-} {-mAK} 1 ?gbfrltfm{f)(
{-(X)t} {+1A-} {-mA} 1 | ogiitlimi
{?} {+sXz} {+IXK} 1 | tordsizlik
{-X)t} {+1A-} {-GAn} 1 | ogiitligin
{-GU} {+1A-} {-mA} 1 | yargulama
inamsizlik,
{-X)m} {+sXz} {+IXK} 2 | oliimsiizliix
Fi+ii+i [6liimsiizliik
FOOvE | f+sXz) (+IXK) 2 ZZZ:;:‘ZZZ;
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{-GU} {+CX} {+IXK} 1 | yargugiliy
(+1A-) 0On-} (-GAn) 3 kir‘lt'ingt"in, tanlangan,
yaglangan
{+A-} {-(X)t-} {-Ugl} 2 | bosatugi, kozitiici
{+A-} {-X)s-} {mAK} 1| dgigmix
{+A-} {-(X)t-} {-mA} 1 | bosatma
{+A-} {-(X)t-} {-mAK} 1 | bosatmay
IF+FF+Fi | {+Ay-} {-OX)t-} {-Uc¢l} 1 | kiigiytiici
{+A-} {-(X)r-} {-mAK} 1 | onarmay
{+1A-} {-X)n-} {-mAK} 1| kirlinmiyx
fsim Kokleri {+dA-} {-X)n-} {-mAK} 1 | aldanmay
{+1A-} {-X)t-} {-GAn} 1 | arilitkin
{+1A-} {-X)t-} {-mA} 1 | arilitmi
{+1A-} {-X)t-} {-mA} 1| kirlitmi
(+A-} -4 (+1X) 1| bosatl:
(+A-} -0t (+IXK] 1| bosatly
. .. {+A-} {-(X)1-} {-mAK} 1 | xargalmay
TE+EIHT {+dA-} {-mA} {+sXz} 1 | aldamasiz
{+dA-} {-mAK} {+IXK} 1 | aldamayxlhy
{+1A-} {-X)v} {+1X} 1 | anlovlu
II+IF+FI {(+(X)r} (+A-} {-mAK) 1| kékrimiy

Tablo 6'ya gore, {i¢ ekle isimden isim tiiretiminde {+1A-n-GAn} eklerinin; fiilden
isim tiiretiminde ise {-(X)n-mAK+IXK]} eklerinin digerlerine nazaran daha sik tercih
edildigi anlagilmaktadir.

Tiiremis terimlere bakildiginda dort ekin birlesmesiyle tiireyen 34 kelime tespit
edilmektedir. Bunlarin 24’11 isim tiiriinden, 10"u fiil tirtinden kelimelerdir. Dort ekin
birlesmesiyle tiireyen 10 fiilin 5i isimden, 5'i fiilden tiiremistir:

Tablo 7. Dort Ek ile Tiireyen Fiiller

Isim Kokleri {(+A-} -Xst | (HA-} | -X)n-} | 3| dcislin-,
algislan-,
[F+Fi+IF+FF xargiglan-
{+A-} {Xst | HA} | {-Xt} 2 | algislat-,
ogaglit-
Fiil Kokleri {-(X)1-} X)g) | (+A-} {-(X)n-} 1 | yarligan-
FE+FI+IF+FF {-X)n-} {-X} (+1A-} | -0t} 1 | kéniildt-
{-(X)r-} {-X} {(+1A-} | {-()n-} 1 | tenrilin-
FE+FF+FF+FF | {-sA-} -0} | {-A-) {-X)t-} 1 | umsalat-
FI+I+IF+FF {-A) (+sXz} | (+1A-}) | {-(X)n-} 1| tordsizlin-

Tiiremis isimlere bakildiginda ise dort ekin birlesmesiyle tiireyen 24 kelime tespit
edilmektedir. Bunlarin 81 isimden, 16's1 fiilden tiiremistir:
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Tablo 8. Dort Ek ile Tiireyen Isimler

Fiil FF+FF+FF+FI | {-A-} {-X)t-} {-(X)1-} {-GAn} 1 | yaratilgan
Kokleri L. {-(X)1-} -X)g} {+A-} {-mAK} 1 | yarhigamay
PR 20000 | fo0l | (oA (vUe) | 1| yarlgovue:

{-X)r-} {-(X)K} {+CX} {+IXK} 1 | buyruxciliy

FF+FI+i+i1 {-X)n-} X} {(+sXz} {(+IXK} 1 | koniisiizliik

{-X)n-} {-X} {+IXK} {+sXz} 1 | koniiliiksiiz

{-(X)t} {+1A-} {-X)n-} {-mAK} 1 | ogiitlanmiy

{-X)s} {+1A-} {-X)n-} {-mAK} 1 | algislanmay

{-(X)s} {+1A-} {-X)n-} {-GAn} 1 | boluglangan

{-X)t} {+1A-} {-X)n-} {-GAn} 1 | ogiitlingin

Fi+iF+FF+Fi {-X)v} {+1A-} {-X)n-} {-GAn} 1 | aruvlangan

{-mAg} {+1A-} {-X)n-} {-mA} 1 | soymaglanma

{-(X)K} {+1A-} {-X)n-} {-GAn} 1 | biyiklingin

{-(X)K} {+1A-} {-X)t-} {-(\)Ugl} | 1 | biyikletiici

{-X} {+1A-} {-X)n-} {-GAn} 1 | ululangan

{-v} {+1A-} {-X)n-} {-mAK} 1 | aruvlanmay

Isim . . {+A-} {-(X)t-} {-mAK} {+IXK} 1 | bosatmaylix
Kokleri | Ly [100n] | mAK) | [#IXK] | 1| aldanmayii
{F+EF+FE+F {+dA-} {-X)n-} {-mA-} {-mAK} 1 | aldanmamay

{+A-} {-(X)s-} {-DIr-} {-Ugl} 1| Ogdstiiriici

{+A-} {-X)s} {+1A-} {-GAn} 1 | algislagan

[F+FI+IF+FI {(+A-} {-(X)s} {(+HlA-} {-mA} 1 | algislama,

{+A-} {-X)s} {+1A-} {-mAK} 1 | algislamay

[F+FF+FI+ii {(+HlA-} {-X)n-} {-mA} {(+sXz} 1 | anlanmasiz

Tiiremis terimlere bakildiginda bes ekin birlesmesiyle tiireyen 3 isim tiiriinden 1

fiil tiirtinden kelime tespit edilmistir.

Tablo 9. Bes Ek ile Tiireyen Terimler

[sim Tiiriinden IF+FI+IF+FF+Fl | {+A-(X)sHA-(X)n-mAK} 1| Gedslianmay
FF+FI+IF+FF+Fi | {-(X)n-X+lA-(X)t-GAn} 1 | kéniilitkin
FF+FF+FF+FF+Fi | {-A-(X)t-(X)l-mA-GAn}1 1 | yaratilmagan

Fiil Tiirtinden FF+Fi+IF+FF+Fi {-X)n-X+sXz+HA-(X)n-} 1 | koniisiizlin-

Alt1 ekle tiireyen tek kelime ise isim tiiriinde olup iF+Fi+iF+FF+Fi+ii dizilisindeki
{+A-sHA-n-mAK+IXK]} ekleriyle tiiretilmistir: d¢dslinmixliy.

Tablo 7, Tablo 8 ve Tablo 9'a gore, dort ve {izeri eklerle yapilan tiiretimlerde 6ne
¢ikan bir ek dizilisi yoktur. Bununla beraber fiil kdklerinin isim koklerinden daha gok
tercih edildigi goriilmektedir.
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3. BIRLESIK YAPILI KELIMELER

Veri tabaninda tespit edilen 413 kelimeden 52’si birlesik yapili olup, bunlardan 35i
isim (axpas, altixanath, ant bermd, ant ickin, ant icmdy, ant i¢cmd, arhiayxpas, ari can, ari-
aruv, aruv bolma, aruv etiici, ata-yarix, bu-berir-ana, bu-berir-tenrige, cubuhuruskan,
ekiyiizlii, x1sxaeslilik / xisxaeslik, xuluy etkin, xuluy etmd, xulux / xulluy etmdiy, xuluy /
xulluy etmixliy, inamsiz-dinsiz, kopyarligavuct |/ kopyarligovugt / kopyarliguovug,
kopyazixli, meni menilik, d¢ almaxliy, o¢ alugi, oliim-tirim, soz-buyruy, tas bolgan, tas
bolmaxliy, tas etiici, tiri etiici, ulukiin, yaxs etiici), 17’si fiil (ant ber-, ant et-, ant i¢-, ant
ictir-, aruv bol-, aruv et-, biyik et-, biyik bol-, biylik et-, buyruy et-, buyruy ber-, eyilik et-,
xuluy / xulluy et-, o¢iin al-, tas bol-, tas et-, yazix et-) tiirindedir.

Birlesik yapili isim tiiriinden kelimeler (yaklasik % 67), basit yapili fiil koklii
kelimelere (yaklasik % 33) nazaran veri sayis1 bakimindan, tiiremis kelimelerde
oldugu gibi belirgin bir farklihik gostermektedir. Burada birlesik yapili isimlerin
19unun (ant bermd, ant ickin, ant i¢cmdy, ant igmd, aruv bolma, aruv etiigi, cubuhurugkan,
xuluy etkin, xuluy etmd, yuluy / xulluy etmiy, xuluy / xulluy etméixlix, kopyarligavuct /
kdpyarligovuct / kopyarliguvug, o¢ almaxliy, ¢ alucs, tas bolgan, tas bolmaxliy, tas etiici, tiri
etiici, yaxsi etii¢i) fiilimsili yapilardan kaliplastig1 dikkate alinmalidur. Isim-fiil ya da
sifat-fiilli yapilarin orani dikkate alindiginda dagilim su sekilde olmaktadur: Birlesik
yapili isimler 16 (% 30), birlesik yapili fiilimsi kaliplagsmalar1 19 (% 37), birlesik yapili
fiiller 17 (% 33).

Iki ismin birlesmesinden olusan olan ilk grupta ilk kelimenin daima basit yapili
oldugu, ikinci kelimenin ise zaman zaman farkli tiiretme ekleri aldiklar
goriilmektedir. S6z konusu 35 birlesik ismin kurulus bakimindan dagilimi su
sekildedir:

Tablo 10. Ermeni Harfli Kipgak Tiirkgesinin Dini S6z Varliginda Birlesik Isimler

Yap1 Say1 Veriler

isiM+isiM 8 axpas, ari can, ari-aruv, ata-yariy, inamsiz-dinsiz, oliim-
tirim, soz-buyruy, ulukiin

ISIM+FiiL-(v)Ugl 6 aruv etiici, kopyarligavuct / kopyarligovugt / kopyarhiguvug,

d¢ alugi, tas etiici, tiri etiici, yaxst etiici

ISIM+FIIL-GAn 4 ant ickin, ¢ubuhurugkan, xuluy etkin, tas bolgan
ISIM+FIIL-mA 4 ant bermd, ant igmd, aruv bolma, xuluyx etmdi
ISIMHSIMHIX 3 altixanath, ekiyiizlii, kopyazixl

ISIM+FIIL-m AKIXK 3 xuluyx / xulluy etmiyxliy, o¢ almaxliy, tas bolmayliy
ISIM+SIM+IXK 2 xisxaeslilik / xisxaeslik, meni menilik
ISIM+FIIL-mAK 2 ant icmiyx, xuluy / xulluy etmiy

ISIM+SIM+iSIM 1 arhiaxpas

ISiM+HSIMHSIM+GA 2 bu-berir-ana, bu-berir-tenrige
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Tablo 10'a gore [[SIM+ISIM], [ISIM+FIIL-(v)UgI], [ISIM+FIIL-GAn] ve [ISIM+FIIL-
mA] kurulusundaki birlesik yapili isimlerin daha sik tercih edildigi goriilmektedir.

ISIM+FIIL yapisinda olan 17 birlesik fiilin yardima fiil unsurlarina gére dagilim
ise su sekildedir:
Tablo 11. Ermeni Harfli Kipgak Tiirkgesinin Dini S6z Varliginda Birlesik Fiiller
Yap1 Say1 Veriler

ISIM + et-(miik) 9 ant et-, aruv et-, biyik et-, biylik et-, buyruy et-, eyilik et-, xulux
/ xulluy et-, tas et-, yaziy et-

iSiM + bol-(mak) 3 aruv bol-, biyik bol-, tas bol-
ISIM + ber-(mdk) 2 ant ber-, buyrux ber-

iSiM + al-(mak) 1 dgiin al-

ISIM + i¢-(miik) 1 ant ic-

iSiM + i¢tir-(mik) 1 ant ictir-

Tablo 11’e gore [ISIM + et-(miik)] ve [ISIM + bol-(mak)] kurulusundaki birlesik yapil
fiillerin daha sik tercih edildigi goriilmektedir.
DEGERLENDIRME VE SONUC

Ermeni harfli Kipgak Tiirkgesinde Tiirkge dini terimlerin incelendigi bu ¢alismada
su tespit ve degerlendirmelere ulagilmustir.

— Calismada dini nitelikli 413 Tiirkge kelime degerlendirilmistir. Bu terimlerin 20’si
basit, 341’i tiiremis, 52’si birlesik yapilidir. Veriler dagilim ve oran bakimindan ele
alindiginda tiiremis yapili terimlerin % 83, birlesik yapil fiillerin %12 ve basit
yapili fiillerin %5 oraninda bir veriye sahip oldugu goriiliir.

— Kok olarak bakildiginda basit ve tiiremis terimlerin dagilimi ise su sekildedir:
Tablo 12. Basit ve Tiiremis Kelimelerin Koklere Gore Dagilimi

Tek iki Ug Dort Bes Al

Yap1 Kok Eksiz Ek Ek Ek Ek Ek Ek Toplam
Isim 11 - - - - - - 11
Basit
Fiil 9 - - - - - - 9
Isim - 22 22 27 13 1 1 86
Tiliremis
Fiil - 53 117 63 21 3 - 257

Toplam = 20 75 139 90 34 4 1 363
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— Tablo 12"ye gore dini terim yapiminda kdk bakimindan en sik fiillerin kullanildig:
anlasilmaktadir. Nitekim basit ve tiiremis yapili toplam 363 terimin 266’s1 (% 73)
fiil kokli, 97’si (% 27) ise isim kokludiir.

— Tiiremis kelimelerin eklenme siralarina ve sikliklarina bakildiginda Tablo 13'teki
veriler ortaya ¢gikmaktadir:

Tablo 13. Tiiremis Kelimelerin Eklenme Siralar1 ve Sikliklari

TEK iKi i/ DORT
Tiir Ekler TOPLAM
11 12 202 13 2/3 3/3 14 2/4 3/4 4/4

{-On-} 7 18 5 14 7 12 3 3 9 7 85
001} 8 16 5 4 7 2 3 1 1 3 50
OOt} 2 7 5 2 10 6 0 2 1 0 35
{-DXr-} 2 | 8|5 |2 |4|3|0]|o0o]|1]0 25
5 X8 1 3 1 0 2 0 0 1 0 0 8
Eé {-A-} 0 | 3|0 | 4|00/ 1]0]|1]0 9
& (maAl) o 2 0 0 1 0 0 0 0 0 3
E 0o o | 6| 2|7 |3|o|l2|0]|0]o0 20
§ {-sA-} o 1 0 2 0 0 1 0 0 0 4
Gz 1 20|00 |00 |0 |o0]o0 3
{-DX-} o 0o o0 0 o0 1 0 0 0 0 1
{-GlIr-} o |1]0]0/|0]|0]|0]|0|o0]o0O 1
Ara Toplam 244

{-mAK]} 5 3 /19 0 10 110 o0 2 | 6 56
{-GAn)} 2 2 14 1 0 9 o0 o0 0 7 35

5 {mug 6 0 13 0 o0 5 0 0 0 3 27
E {-mA} 3 1 10 0 1 9 0 0 2 2 28
§“ (s} 3 | 6|0 |3 |2]1]2]8/]0]0 25
§ -X)v) 1 8 0 41 0 2 0 o0 o0 16
§ -0 1 5 0 5 2 0 2 0 0 o0 15
£ O0K) 3 5 2 4 1 0 2 1 0 o0 18
{-(X)m} 3 | 40|20 0]0]0]|0]0 9
-9t} 1 3 0 3 1 0 0 0 0 0 8
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— Tablo 13’e gore dini terim yapiminda en sik fiillerin kullanildig1 anlagilmaktadir.
Nitekim fiillere gelen ekler (fiilden fiil yapan 244 ve fiilden isim yapan 275 ek),
toplam eklerin % 69una denk gelmektedir.

— Terimlerde kullanilan koklerin tiirevlere goére dagilimina bakildiginda ise en
yogun kelimeler asagidaki tabloyla gosterilebilir:

Tablo 14. Koklerin Tiirevlere Gore Dagilimi

Kok Tiirevler

axpas axpasly, axpasly, arhiaxpas

al alda-, aldan-, aldama, aldamasiz, aldamay, aldamaxliy, aldanmay, aldanmaxliy,
aldanmamay, aldat-, aldavuct

alga- algsla-, algislan-, algisl, algisci, algislama, algislamay, algislat-

an- anma, anmah, angici/anuct, anil-, anilmay, anlmaxlix, anluc, anuct

afn anla-, anli, anlovu¢i, anlovlu

ari- art / ari, arit-, aritmay, armmay, armmaxlix, aritugi, arilat-/arilet-, ariletme, arilik,
arisiz/arisiz, ari-aruv, ari can, aruv, aruvlan-, aruvlanmay, aruvluy, aruvlat-, aruvsuz,
aruvsuzluy

aya- ayamay, ayamaxliy, ayovugi/ayavug

az- azdwrmay, azdirmayliy, azmayliy, azugi

bag bagis, bagisla-, bagislama

biyik biyiklen-, biyiklet-, biyikletiici

bol- boldurugi, bolus, boluslan-, bolusma, bolugmay, bolus-, bolusugi, boluslux

bos bogat-, bogatli, bosatliy, bosatma, bosatmay, bosatmaxliy, bosatugi

ina- inam, inamli, inamsiz, inamsizlik; inan-, inangan, inandirma, inanil-

kir kirlin-, kirlingdn, kirlinmdy, kirlitmd, kirli

kém- komdr, komdiir-, komgin, komiil-, komiilgin, komiilmdyx

kén- konii / koni, koniil-, koniilit-, koniilmd, koniilti-, koniiltiir-, koniiliik, koniistiz,
koniisiizliik, koniisiizlin-

kiiy- kiiydiirt-, kiiymisiz, kiiyiil-, kiiyiivsiiz

xarga- xargal-, xargalmay, xargis, xargisla-, xargisl

xay- xayt-, xaytar-, xaytarliy, xaytmaxly

xol- xoltxa, xoltxama, xolun-

Xxorx- xorxmaxliy, xorxugt, xorxu, xorxulu, xorxusuz, xorxutma

xul xuluy, xulluy, xuldas, xuluyxe,

xutyxa- xutyxar-, xutxarma, xutyxaril-, xutxardmay, xutyxarmay, xutxarmaxliy, xutxarug

og- ogrilogrulogur, ogruluy, ogurla-, ogurlamay, ogurlan-, ogurlux

on- onal-, onalt-, onar-, onaril-, onarmay, onart-

o¢ o¢ds-, O¢dsld-, ddslin-, o¢aslinmay, o¢aslanmdxlix, o¢islat-, oedsmay, O¢dstir-,
ogastiiriici, ¢ al-, o¢ almayliy, o¢ alugt

og- ogmidy, 6govlii, ogovliik, 6gdviici, 0giil-, 6giilmiy, 6giin-, 6giit, 6giitci, 0giitli-,
ogiitlima, 6giitlin-, 6giitlinmdiy, 0giitlds, 6giitsiiz

ol- oldiir-, oldiirgin, éldiirmd, 6ldiirméy, oldiiriici, 6lgdn, 6lmdy, 6lii, oliim, oliimlii,

oliimstiz, oliimsiizliiy / oliimsiizliik, oliim-tirim
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tan tanla-, tanlama, tanlamay, tanlangan

tap- tapun-, tapundur-, tapungan, tapunmay, tapunmaxliy, tapunuci

ten- tenri, tenrilin-, tenrilik, tenrisiz

tir- tiri, tiril-, tirilmd, tirilmdy, tivim, tiri etiici

*togur- | togrulat-, togruluy, togrusuz

ul- ulu, ululuy, ululangan, ulukiin

um- umsa-, umsalat-, umsan-, umsandir-

yal- yalgan, yalgangi, yalganlan-, yalganliy

yar- yarat-, yaratil-, yaratkan, yaratugy, yargu, yarguct, yarguciiy, yargula-, yargulama,
yargulan-, yargusuz; yarliga-, yarligamay, yarligan-, yarligovug

yaz- yazix, yazixlan-, yazixli, yazixsiz, yaziy et-

yiig- yiigiin-, yiigiing, yiigiindiir- yiigiinmd, yiigiinméy, yiigiinmdxlix

Tablo 14’e gore kok-tiirev iligkisi bakimindan kelimelere bakildiginda al, ari-(mak),
bol-(mak), *kon-(mik), xutxa-(mak), oc, 0g-(mdk), 06l-(mdk), yar-(mak), vyiigiin-(mdik)
koklerinin sik tercih edildigi anlasilmaktadir.

Eklerin dagilimi agisindan konuya yaklasildiginda ise fiilden fiil yapma ekleri
olarak {-(X)n-}, {-(X)I-}, {-(X)t-}; fiilden isim yapma ekleri olarak {-mAK]}, {-GAn}, {-
(v)Ugl}, {-mA}; isimden fiil yapma ekleri olarak {+lA-}, {+A-} ve isimden isim yapma
ekleri olarak {+IXK}, {+sXz} eklerinin oldukga sik tercih edildigi goriilmektedir. S6z
gelimi asagidaki tablo bu durumu net bir sekilde ortaya koymaktadir:

Tablo 15. Kelime Yapiminda Ek Siklig:

} TEK iKi ¢ DORT
EKLER TUR TOPLAM
11 12  2/2 13  2/3 33 14 2/4 3/4 4/4
{-X)n-} FF 7 18 5 14 7 12 3 3 9 7 85
{+1A-} iF 2 8 7 8 23 2 1 10 11 0 72
{-mAK} Fi 5 3 19 0 10 11 0 0 2 6 56
-1 FE 8 16 5 4 | 7 2 3 1 1 3 50
{+IXK} ii 6 0 16 0 0 22 0 0 1 4 49
{-(X)t-) FE 2 7 5 2 10 6 0 2 1 0 35
{-GAn} Fi 2 2 14 1 0 9 0 0 0 7 35
[+A-} iF 0 5 1 12 1 10 0 3 0 33
{-mA} Fi 3 1 10 0 1 9 0 0 2 2 28
{+sXz} if 1 1 14 0 5 3 0 1 1 2 28
{-(v)Ucl}) Fi 6 0 13 0 o0 5,0 0 0 3 27
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Sonug olarak Ermeni Harfli Kipgak Tiirkgesinin dini s6z varliginin incelendigi bu
calismada, 6zellikle Ermeni harfli Kipgak Tiirkgesi sozliikleri esasinda, drneklemler
esliginde dini igerikli 413 Tiirkge terim ele alinmis ve gerek leksik gerek morfolojik
gerekse siklik bakimidan dikkate deger sonugclara ulagilmistir. Bununla beraber, her
kelime ayr1 bir galisma konusu olmaya da adaydir. Bu sebeple konunun alt
bagliklarinin daha detayli ve miimkiinse karsilastirmali olarak calisilmasi orijinal
sonuglarin ortaya ¢ikmasi bakimindan 6nemlidir. Nitekim bu calisma, bu konuda
dikkate deger ipuclarini iginde barindirmaktadir.

Ayrica dil, kiiltiir ve inang sistemlerinin anlagilmasina katki saglamay1 amaclayan
bu ¢alismada Tiirkge kokenli pek ¢ok kelimenin bulunmasi bu durumu net bir sekilde
ortaya koymaktadir. @rnegin akrabalik ya da unvan bildiren ata, biy kelimelerinin
‘Tanri, Rab” karsihiginda kullanilmasi, ‘cenaze’ karsiiginda Tiirkce kdmdr, ‘giinah’
karsihiginda Tiirkce yaziy, ‘dua’ karsihginda Tiirkce algts, ‘rahip, piskopos’
karsiliginda axpas < ak+bag, ‘bayram” karsiiginda ulukiin kelimelerinin tercih edilmesi
gibi durumlar Tiirklerin dini terminolojiyi Tiirkgelestirmede zorlanmadiklari
gostermektedir.
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